17 Minute Languages Polska:
Francuska gramatyka w pigufce

Co warto wiedzie¢ o rodzajniku okreslonym:

17 Minute Languages Polska: W jezyku francuskim rodzajnik okreslony wystepuje tylko w formie meskiej

(le) i zenskiej (1a).
Rodzajniki okreslone nie ulegaja odmianie.

Francuska gramatyka w pigulce

Przyktad: le pain (chleb)
la lune (ksigzyc)

Jesli nastepujacy po rodzajniku rzeczownik rozpoczyna si¢ samogloska
(a/e/i/o/u) lub h, to rodzajnik przyjmuje skrécong forme 1'.

Przyklad: I' hoétel (hotel)
1' arbre (drzewo)

Wyjatki: 1a haine (nienawis¢); le héros (bohater); le hibou (sowa)

Rodzajnik okreslony
Liczba pojedyncza Liczba mnoga
meski le/ I' meski les
zenski la/ 1 zenski les

Przyklad: L'Inde est un beau pays. (Indie sa pigknym krajem.)
Les grenouilles sont au bord de I'étang. (Zaby siedza przy
stawie.)
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Co warto wiedzie¢ o rodzajniku nieokreslonym:

Co warto wiedzie¢ o rzeczowniku:

W jezyku francuskim rodzajnik nieokreslony wystepuje tylko w formie
meskiej (un) i zenskiej (une).
Przyklad: un oiseau (ptak)

une enfant ( dziecko)

W liczbie mnogiej rodzajnik nieokreslony jest identyczny dla rodzaju
meskiego 1 zeniskiego.

Przyktad:
Des meres sont devant I'école. (Matki stoja przed szkola.)

W zdaniu ,,matki“ nalezy rozumie¢ jako ,,jakies blizej nieokreslone matki®.

Rodzajnik nieokreslony

Liczba pojedyncza Liczba mnoga
meski un meski des
zenski une zenski des
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Rodzaj gramatyczny rzeczownikow

Rzeczowniki moga by¢ rodzaju meskiego lub zenskiego.

W jezyku francuskim nie wystepuje rodzaj nijaki.

Rodzaje gramatyczne rzeczownikéw czesto nie pokrywaja si¢ z tymi w jezyku
polskim, dlatego przy nauce kolejnych rzeczownikéw nalezy zapamietywac
réwniez ich rodzaj.

Przyktad: la (f) pomme (jabtko (m))
le (m) travail (praca (2))

Tip: Rzeczowniki zakoficzone na ,,e” sa najcz¢sciej rodzaju zetiskiego.
Przyklad:

la santé (zdrowie)

la baguette (bagietka)

Do wyjatkéw naleza stowa zakonczone na -isme, -age 1 -¢ge.
Te rzeczowniki sq z reguly rodzaju meskiego.

Przyktad:

le fromage (ser)

le tourisme (turystyka)

Istnieje grupa rzeczownikdéw osobowych, ktére w zaleznosci od nadanej
koficéwki moga wystepowac w rodzaju meskim lub Zenskim.

Koncéwki meskie: -eut, -er, -teut, -e, -i, -e, -in, -ien, -ais

Koncowki zefiskie: -euse, -ere, -trice, -esse, -ie, -€e, ine, -ienne, -aise
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Przyktad: un cousin (kuzyn); une cousine (kuzynka)
un acteur (aktor); une actrice (aktorka)

un chanteur (§piewak); une chanteuse (§piewaczka)
Tworzenie liczby mnogiej
Zelazna zasada:

Wigkszo$¢ rzeczownikow tworzy liczbe mnoga poprzez dodanie koncowki
S (,,8” nie jest jednak wymawiane!)

Przyktad: le supermarché — les supermarchés (supermarkety)
la voiture — les voitures (samochody)
Wyjatki:

» Liczba pojedyncza zakoficzona na -al — Liczba mnoga na -aux:
un animal — des animaux (zwierz¢ta)

» Liczba pojedyncza zakoriczona na -au, -eau, -eu — Liczba mnoga
na -x:
un vaisseau — des vaisseaux (statki);
un voeu — des voeux (zyczenia)

Pluraliatantum
Tak jak w jezyku polskim istnieja w jezyku francuskim rzeczowniki

wystepujace tylko w liczbie mnogiej.
Przyktlad: les toilettes (toaleta); les épinards (szpinak); les environs (okolica)
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Co warto wiedzie¢ o przymiotniku:

Tworzenie rodzaju Zenskiego przymiotnika
Przymiotniki wystepuja zarowno w rodzaju meskim, jak i zefiskim.
Rodzaj zeniski przymiotnika: forma rodzaju meskiego + ,,e”

(Wyjatek: przymiotnik konczy si¢ na ,,e”)

Tworzenie liczby mnogiej przymiotnikéw przypomina tworzenie liczby
mnogiej rzeczownikow.

Przyklad:

joli (m) — jolie (2)

L.mn.: jolis (m) — jolies (2)

nouveau (m) — nouvelle (2)

1. mn.: nouveaux (m) — nouvelles (z)

Pozycja przymiotnika w zdaniu

Przymiotnik wystepuje najczesciej po rzeczowniku.
Przyklad: La couleur bleue e trés belle.
(Niebieski kolor jest bardzo adny.)

Wyjatki:

> petit, grande, gros (maty, duzy, gruby): une petite femme (mata
kobieta)
vieux, jeune (stary, mtody): un vieil arbre (stare drzewo)
mauvais, bon (zly, dobry)
long, court, bref (dtugi, krétki, krotki)

YV V
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» beau, joli, vilain (pickny, fadny, brzydki)
Warto zapamigtac

1. Zmiana znaczenia przymiotnika w zaleznosci od jego pozycji przed
rzeczownikiem lub po:

po rzeczowniku: doslowne znaczenie

przed przymiotnikiem: przenosne znaczenie

Znaczenie doslowne Znaczenie przenosne Przymiotnik
duzy ZNaCczacy grand
sam samotny seul

Przyktad:

une voiture vieille (stare auto - ,,stare” w znaczeniu zabytkowe)

une vieille voiture (stare auto - ,,stare” w znaczeniu: jezdzimy starym autem 1
czas kupi¢ nowe)

2. Jesli przymiotnik dotyczy wiele rzeczownikow réznego rodzaju
gramatycznego, to przymiotnik przejmuje forme rodzaju meskiego w liczbie
mnogie;

Przyktad:

Les filles et les garcons assidus seront récompensés par I'école.

(Pilni (pilne i pilni) dziewczynki i chlopcy beda w szkole wynagrodzeni.)

Stopniowanie przymiotnikéw

1. Tworzenie stopnia wyzszego
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aussi (tak samo)/ plus (wigcej, bardziej/ moins (mniej) + przymiotnik
Przyktad:
Je suis moins grande que ma soeur.
(Jestem 'mniej duzy' = mniejszy niz moja siostra.)
Elle porte une jupe plus longue. (Ona nosi dtuzsza spédnice.)
Ta soeur a toujours été aussi curieuse que toi.
(Twoja siostra zawsze byla tak samo ciekawa jak ty.)

2. Tworzenie stopnia najwyzszego

rodzajnik okreslony (le/la) + plus (wigcej, bardziej)/moins (mniej) +
przymiotnik

Przyktad:
La plus grande piscine se trouve dans la capitale.
(Najwigkszy basen jest w stolicy.)
L'efant le plus gentil a recu une glace.
(Najmilsze dziecko otrzymalo loda.)

Wyijatki przy stopniowaniu:

dobry/dobra/dobre:

bon/bonne — meilleur/meilleure — le meilleur/la meilleure
zty/zta/ zte:

mauvais/mauvaise — pire — le pire/la pire
maly/mata/maly:

petit/petite — moindre — le moindre/la moindre
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Co warto wiedzie¢ o przystowku:

Co warto wiedzie¢ o czasowniku:

Rozrézniamy dwie formy przystowka:

» przystéwki pochodzenia odprzymiotnikowego
(poli- / poliment — grzecznie)

» proste przystowki
(tres — bardzo/ souvent — czgsto)

Tworzenie przystowkow pochodzenia przymiotnikowego:

Francuskie czasowniki podzielone sg na cztery typy koniugacyjne.
Rozrézniamy czasowniki zakoniczone na -er, -re, -ir oraz -oir.

Tworzenie czasu terazniejszego

> czasowniki zakofczone na -er (prawie 90% nalezy do tej grupy
koniugacyjnej)

voyager (podrézowac)
Przymiotnik rodz. zefiskiego (zakoniczony na spolgloske) + koncdwka . . .
c je voyage ja podrézuje
,,-ment
tu voyages wy podrézujecie
Przymiotnik rodz. meskiego (zakonCZ(z‘r:y na samogloske) + koncowka iL, elle, on voyage on/ona/ono podrézuje
,»-men
nous voyageons * my podrézujemy
Przymiotnik (m/z) Przystowek Thumaczenie VOus voyagez wy podrézujecie
simple simplement prosto ils, elles voyagent oni/one podrdzuja
difficile difficilement trudno
*Tutaj potrzebne jest 'e' miedzy tematem ui konicéwka, aby zagwarantowac te
samg wymowe przy wszystkich osobach.
» czasowniki zakoficzone na -re
attendre (czekac)
j'attends ja czekam
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tu attends ty czekasz mentir (kfamac)
il, elle, on attend* on/ona/ono czeka je mens ja ktamie
nous attendons my czekamy tu mens ty klamiesz

vous attendez

wy czekacie

il, elle, on ment

on/ona/ono klamie

ils, elles attendent

oni /one czekaja

nous mentons

my klamiemy

*tutaj 3. osoba liczby pojedynczej to po prostu temat czasownika "attend'.

» Czasowniki zakoficzone na -ir

Czasownikéw zakoniczonych na -ir podzielone sa na 2 grupy koniugacyjne.
W pierwszej grupie pomiedzy tematem i koficéwka wbudowane jest 'ss' oraz

zachowane '1' .

Druga grupa podlega podobnej koniugacji jak czasowniki z koncowka -er

oraz nie zachowuje 1.

vous mentez

wy ktamiecie

ils, elles mentent

oni/one ktamia

» Czasowniki zakoficzone na -oir

devoir (musiec)

je dois

ja musze

tu dois

ty musisz

finir (konczyc)

il, elle, on doit

on/ona/ono musi

je finis

ja koncze

nous devons

my musimy

tu finis

ty konczysz

vous devez

wy musicie

il, elle, on finit

on/ona/ ono konczy

ils, elles doivent

oni/one musza

nous finissons

my konczymy

vous finissez

wy koficzycie

Osobliwoscia w tej koniugacji jest czasownik 'vouloit' (chcie€)

ils, elles finissent

oni/one koficza

vouloir (chcie¢, zadac)

© 17 Minute Languages
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Imparfait — czas przeszty niedokonany

il, elle, on veut on/ona/ono chce

my chcemy

nous voulons Tworzenie:

wy chcecie

vous voulez
Forma wyjsciowa = 1. 1. poj. czasu terazniejszego + koncéwka 'imparfait’

oni/one chca

ils, elles, veulent

Czasowniki positkowe 'avoir' (miec¢) i 'étre' (by¢)

étre avoir
je suis ja jestem j'ai ja mam
tu es ty jestes tu as ty masz
il, elle, on est | on/ona/ono jest il, elle, on a on/ona/ono ma
nous sommes my jestesmy nous avons my mamy
vous étes wy jestescie vous avez Wy macie

ils, elles sont

oni/one sg

ils, elles ont

oni/one maja
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parler (mowic)

je patlais ja méwitem/ -am

tu patlais ty mowiles/ -as

i, elle, on patlait on moéwit/ ona moéwita/ ono mowito

nous parlions my méwilismy/ méwity$my

vous patliez wy méwiliscie/ mowilyscie

ils, elles parlaient oni méwili/ one méwity

Czas przyszty

W jezyku francuskim wystepuja 2 czasy przyszle:

'Futur composé' - czas przyszly bliski (zwany takze 'futur proche' ) oraz 'futur
simple'- czas przyszly prosty.

Obie formy uzywane sa rownie czgsto, choc 'futur composé' z reguly dotyczy
niedalekiej przyszlosci.

Tworzenie 'futur composé':

forma osobowa czasownika 'aller' (i$¢, jechac) w czasie terazniejszym +
bezokolicznik
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chanter ($piewac) — futur composé

je vais chanter

ja bede $piewac

tu vas chanter

ty bedziesz $piewaé

il, elle, on va chanter

on/ona/ono bedzie $piewac

nous allons chanter

my bedziemy $piewac

vous allez chanter

wy bedziecie §piewac

ils, elles vont chanter

oni/one beda $piewad

Tworzenie 'futur simple':

czasowniki zakoficzone na -er: bezokolicznik bez -r (regarder, patrzeé) +

koncowka czasu przyszlego

czasowniki zakoficzone na -re: bezokolicznik bez -re (attendre, czekac) +

konicowka czasu przyszlego

czasowniki zakoficzone na -ir: bezokolicznik bez -r (mentir, ktamac) +

koncowka czasu przyszlego

chanter (Spiewac) — future simple

je chanterai

ja bede $piewac

tu chanteras

il, elle, on chantera

nous chanterons

vous chanterez

ils, elles chanteront
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Subjonctif — tryb ¥aczacy:

Tryb ten nie wystepuje w jezyku polskim, w jezyku francuskim uzywany jest
do wyrazenia subicktywnego punktu widzenia méwiacego i stosowany jest w
dwoch przypadkach:

Przvpadek 1:

Rozméwea chee wyrazi¢ zyczenie lub osobiste odczucie (swéj punkt
widzenia).

Przypadek 2:
Uzycie w zdaniach pobocznych, rozpoczynajacych si¢ na 'que' (ze); po
okreslonych zwrotach i wyrazeniach.

np. Il faut que... (musze, musisz...), douter que... (watpic, ze...), il est possible
que...(Jest mozliwe, ze...), ne pas croire que...(nie wierzy¢, ze...)

Przyklad: Il faut que tu sois la ce soir. (Musisz dzisiaj wieczorem tu by¢.)

Tworzenie subjonctif w czasie terazniejszym:

Temat czasownika w 3. osobie liczby mnogiej + konicowka subjonctif

entendre (stysze¢) w subjonctif présent

ty bedziesz $piewaé
o .
— que j'entende (ze) slysze
on/ona/ono bedzie §piewad
: : que tu entendes styszysz
my bedziemy $piewaé :
— qu'il, elle, on entende styszy
wy bedziecie §piewac :
: - que nous entendions styszymy
oni/one beda $piewaé
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que vous entendiez styszycie Co warto wiedzie¢ o zaimku:

qu'ils, elles entendent stysza

Zaimki osobowe:

Stosowanie Subjonctif

Zaimki osobowe
Subjonctif wystepuje po: je ja
» chcie¢/wymagaé: tu v
vouloir que (chciec, zeby) il, elle, on on, ona, ono
» czué/ osg>b1sty punkt w1dzep1:/1: . . oS my
trouver étonnant que (uwazac za zaskakujace, ze) - :
»  powiedzie¢/uwazaé/wierzy¢ - w zaprzeczeniach vous wy/Paristwo, Pani, Pan
»  watpic: ils, elles oni, one
douter que (watpic, ze)
» wypowiedzi o prawdopodobiefistwie, mozliwosci lub pewnosci: Uwaga:
probable que, possible que (prawdopodobne /mozliwe, ze)
> po stopniu wyzszym Forma grzeczno$ciowa w jezyku francuskim wyrazana jest za pomoca 2.

osoby liczby mnogiej (w jezyku polskim za pomoca 3. osoby liczby
pojedynczej i mnogiej).

Przyktad:

Madame Meier, vous avez recu une lettre! (Pani Meier, otrzymata Pani list!)

Zaimek 'on":
'On' jest czesto uzywanym zaimkiem i odmienia si¢ wedtug schematu 3.
osoby liczby pojedyncze;.

Czesto wystepuje z zaimkiem 'si¢'.
Przyktad:
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On dit que la France est une pays tres jolie. Zaimki dzierzawcze:
(Mowi sig, ze Francja jest picknym krajem.)

Zaimki dzierzawcze
'On' wyraza réwniez zbiorowosé, wspolnote i moze by¢ ttumaczony jako

My, Liczba pojedyncza Liczba mnoga
Przyktad: mon, ma moj, moja, moje mes moje
On fait du sport tous les jours. . . . .
(Uptawiamy (my) sport kazdego dnia.) ton, ta WOy, twoya, twoje res fwoje
son, sa jego, jej ses jego, jej
Liczba pojedyncza notre nasz, Nasza, Nasze nos nasze
Podmiot je (ja) tu (ty) il (on) elle (ona) | on (ono) votre Wasz, wasza, wasze VOS wasze
(mianownik) . . .
ses jego, jej leurs ich
Dalsze me (mi) | te (tobie) | lui (jemu) lui (jej) lui (jemu)
dopelnienie
(dopelniacz)
Blizsze me (mnie) | te (ciebie) | le (jego) le (ja) le (je)
dopelnienie
(biernik)

Liczba mnoga

Podmiot (mianownik) | nous (my) | vous (wy) | ils (oni) | elles (one)

Dalsze dopelnienie | nous (nam) |vous (wam)| leur (im) | leur (im)
(dopelniacz)

Blizsze dopelnienie | nous (nas) | vous (was) | les (ich) les (je)
(biernik)
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Co warto wiedzie¢ o budowie zdania Co wart wiedziec o liczbach
Najczesciej wystepuja dwie rozne konstrukcje zdania w jezyku francuskim. Liczby od 1 do 20:
1. Zdania rozpoczynajace si¢ od ,,voila®: 2€to 0
Przyktad: un 1 onze 11
Voillﬁ' mon chien qu.i m'apporte le journal. deux ’ douze 12
Mozliwe tlumaczenia: : :
» 'Tutaj mdj pies, ktory przynosi mi gazete. tro1s 3 treize 13
» Patrzcie, moj pies, ktory... quatre 4 quatorze 14
» Tujest mdj pies, ktory przynosi mi gazete. cing 5 quinze 15
2. Zdania z ,,C'est...qui/que® lub ,,Ce sont...qui/que... six 6 seize 16
Przyktad: sept 7 dix-sept 17
C'est mon chien qui m'apporte le journal. ' . .
(M6j pies przynosi mi gazete.) huit 8 dix-hui 18
neuf 9 dix-neuf 19
Dostowne ttumaczenie: . :
,» L0 jest moj pies, ktory przynosi mi gazete.” jest mozliwe, ale mato dix 10 vingt 20
praktyczne.
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21-100 dodatkowo tacznik et.

vingt et un 21 Uwagal

vingt-deux 22 Od liczby siedemdziesiat nazwa sklada si¢ z nietypowych w jezyku polskim

trente 30 kombinacji:
70 to szes$cdziesiat i dziesieé, 71 to szescdziesiat i jedenascie, 77 to

trente et un 31 sze$cdziesiat 1 siedemnascie itd.

trente-deux 32 80 to cztery dwudziestki, 84 to cztery dwudziestki i czworka, 89 to cztery
dwudziestki i dziewiatka itd.

quarante 40 90 to cztery dwudziestki i dziesiatka, 91 to cztery dwudziestki i jedenastka, 92

cinquante 50 to cztery dwudziestki 1 pigtnastka.

soixante 60

soixante-dix 70

soixante et onze 71

soixante-dix-sept 77

quatre-vingts 80

quatre-vingt-quatre 84

quatre-vingt-neuf 89

quatre-vingt-dix 90

quatre-vingt-onze 91

quatre-vingt-douze 92

cent 100

Liczby od dwudziestu do sze$édziesi¢ciu dziewigciu tworzone sa tak samo jak
w jezyku polskim, jedynie liczby majace na koncu cyfre 1 zawierajq
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Co warto wiedzie¢ o dniach tygodnia

Dni tygodnia
lundi poniedziatek
mardi wtorek
mercredi §roda
jeudi czwartek
vendredi piatek
samedi sobota
dimanche niedziela

Przyktad:

Je vais au cinéma lundi. — Id¢ w poniedziatek do kina.

Nous n'avons pas besoin de travailler le samedi et le dimanche. — W soboty i

niedziele nie musimy pracowac.
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